S g
mu
Lr
mr_m

V)

-
S O
1.._U
C 3
< £

©Nilfisk’



ATTIX 7

10




SISO RICISICICICICIEICL

Operating iNStrUCLIONS .......coiviciiiii e ————— 4
BedienUNgSanWeISUNQGEN ........ooccieiriiiiiminsiissrs s ssss s ssss s s sssssss s s s sssss s snsanes 19
Instructions de fonctionnement ..........cccociiiniiic i ———— 34
GebruiksaanWijZiNngen ... —————_—— 50
IStrUZIONT P PUSO ... s 64
BruKSanViSNiNg ........cciceiiiiiisiniiisss s ssss s s s s s sssns s s snsanns 79
BruKSanViSNiNg ........cciceiiiiiisiniiisss s ssss s s s s s sssns s s snsanns 93
Betjeningsvejledning ... 107
€}V o Yo 3 T 121
Instruccciones de funcionamiento ...........cccccviiim e ——— 135
Instrugdes de FUNCionamento .........cccciiiinnniise s 150
OOBNYIEG AEITOUPYIEG -eeeeiiiiiiiiiiiiiiiimme e s e s e s e e s sssmm s e e s e s mmmn s e e e e s e s s n s mmnmnnnes 165
Kullanma Talimatlars ... s s 181
Navodila za delovanje ... —————— 196
Upute za UPOorabu ... 210
Navod Na OBSIUNU ... ————— 224
NAvod K 0bSIUZE ... ——————_—— 238
Instrukcje dotyczace obstugi .........cccoiivimimmiinni e —————— 252
Hasznalati Gtmutatd ... —————_— 268
PYKOBOACTBO MO SKCTNMYATALIMM ...ccoiiiinunnnnmnnnnrssesessssssasssssmssssssssssssssssssssssnmmsnsssssssssas 282



1 Fontos biztonsagi eloirasok

1.1 Utasitasokat jeloldé szimbélumok

VESZELY
AN Sulyos baleseteket, akar halalt okoz6 kozvetlen veszeélyforras.
VIGYAZAT
A\ Olyan veszélyforras, amely sulyos baleseteket, vagy akar halalt is
okozhat.
FIGYELEM
JAN Olyan veszélyforras, amely kisebb baleseteket és rongaldédasokat
okozhat.

Miel6tt el6szor bekapcsolja a porszivot, olvassa el figyelmesen ezt a hasznalati atmutatét. Te-
gye az utmutatot olyan helyre, ahol késdbb is megtalalja.

1.2 Hasznalati utmutaté [@]
A hasznalati utmutaté és az adott orszagban érvényes vonatkozo balesetvédelmi elGirasok mellett be
kell tartani a biztonsagra és helyes hasznalatra vonatkozo elfogadott iranyelveket is.

1.3  Felhasznalasi cél és rendeltetés

A készuléket ipari felhasznalasra terveztik, példaul gyarakban, épitési terlileteken és miihelyekben
valé hasznalatra. A készulék kereskedelmi célokra, példaul szallodak, iskolak, kérhazak, gyarak,
uzletek, irodak és gépkolcsonz6k eszkozeként is hasznalhatd. A nem rendeltetésszerl hasznalatbol
eredé balesetek csak az elbirasok betartasaval el6zheték meg. A készulék szaraz, nem gyulékony
porok, folyadékok.

Minden egyéb hasznalat nem rendeltetésszer( hasznalatnak mindsul. A gyarté nem vallal felel6s-
séget az ilyen hasznalatbdl eredd karokert. Az ilyen hasznalatbdl ered6 kockazatokat kizardlag a
felhasznald viseli. A rendeltetésszeri hasznalathoz a gyarté altal meghatarozott helyes Gzemeltetés,
szervizelés és javitas is hozzatartozik.

OLVASSAEL ES TARTSA BE AZ OSSZES BIZTONSAGI ELOIRAST.

y 4 .g L porosztalyu készulékek (tipusmegjeldlés: -0L, 2L, LC) esetében a kdvetkez érvé-
nyes:

A készllék szaraz, nem gyulékony porok, valamint > 1mg/m3 foglalkozasi expozicios
hatarértékkel (OEL-érték) szabalyozott veszélyes porok felszivasara alkalmas. Porosztaly: L (IEC
60335-2-69). Az ebbe a porosztalyba tartozé porok foglalkozasi expozicios hatarértéke (OEL-érték)
> 1mg/m3. Az L porosztalynak megfelel6 készulékek esetében a sz(ir6 anyagat bevizsgaltak. Az
atereszt6képesség felsé hatarértéke 1%, az artalmatlanitasi eljarasra nem vonatkozik kulénleges
el6iras. Hasznalat el6tt figyelembe kell venni a vonatkozé nemzeti eléirasokat! Porelszivok esetében
hatékony, L levegbaramlasu légcserét kell biztositani, amennyiben az elszivott levegbt visszavezetik
a helyiségbe.

L&A

1.4  Fontos figyelmeztetések A
VIGYAZAT

« Atlz, aramutés vagy balesetek kockazatanak elkerulésére olvas-
son el és tartson be minden biztonsagi elbirast és figyelmeztetest.
Ez a porszivo akkor biztonsagos, ha az ismertetett tisztitd funkci-
okra hasznalja. Ha meghibasodik valamely elektromos vagy moz-
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go alkatrésze, a porszivot és/vagy a tartozekat az illetékes szerviz
vagy a gyarto javitsa meg kovetkez6 hasznalat el6tt, igy elkerulheti
a tovabbi gépkarokat, vagy a felhasznalo testi séruléseit.

« A gyermekeket nem szabad fellgyelet nélkul hagyni, nehogy jatsz-
szanak a készulékkel.

» Akészulék tisztitasat és felhasznal6i karbantartasat nem végezhe-
tik feligyelet nélkul gyermekek.

» Akészuléket nem hasznalhatjak olyan személyek (beleértve a
gyermekeket), akik fizikai, érzékszervi vagy mentalis adottsagaik-
nal fogva, illetve kelld ismeretek és tapasztalat.

« Akeészuléket csak alkalmanként szabad kultéren hasznalni.

» Akeészulék csak beltérben tarolhato.

* Ne hagyja Grizetlenul a készuléket, ha a haldzati dugaljba van csat-
lakoztatva. Huzza ki a hal6zati dugaljbdl, ha mar nem hasznalja,
illetve karbantartas el6tt.

« Sérllt halézati kabellel vagy csatlakozdédugasszal nem szabad
hasznalni. Kihuzashoz a csatlakoz6dugaszt fogja meg, ne a kabelt.
Nedves kézzel tilos a halozati dugaljba illesztett vilamos kabelhez
nyulni Kihuzas el6tt kapcsoljon ki minden kezelbelemet.

» Akészuléket nem szabad a haldzati kabelnél fogva huzni vagy
megemelni, tilos a halozati kabelt fogantyuként hasznalni, ne zarja
el a kabel ajtajat és ne huzza a kabelt eles sarkok vagy élek men-
tén. A tisztitogépet ne probalja a halézati kabel hosszanal nagyobb
tavolsagban hasznalni. A halozati kabelt tartsa tavol flit6feluletektél.

* Ahajat, ujjakat és a testrészeket tartsa tavol a nyilasoktol és moz-
g6 alkatrészektdl. Ne helyezzen targyakat a nyilasokba és ne hasz-
nalja a készuléket eltomddott nyilasokkal. Gondoskodjék, hogy
a nyilasokba ne keruljon por, papirforgacs, haj, szérzet és barmi
egyeb, ami csokkenti a levegd aramlasat.

 Tilos kultéren, alacsony hdmérsékleten alkalmazni! Tilos kiltéren,
alacsony hémeérsékleten alkalmazni!

» Akészuléket tilos hasznalni gyulékony vagy robbandképes folya-
dékok, példaul benzin felszivasara, vagy olyan helyeken, ahol ilyen
anyagok el6fordulhatnak.

* Nem szabad égé vagy fustolé anyagokat felszivni, igy tilos a ciga-
retta, gyufa vagy forré6 hamu felszivasa!

» Lépcsok tisztitasakor mindig legyen nagyon korultekintd.

* Ne hasznalja a készuléket, ha nincsenek a szirdk beszerelve.

« Ha atisztitogép nem mikodik megfeleléen, vagy leejtették, meg-
rongalddott, az id6jarasnak volt kitéve, esetleg vizbe esett, akkor
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juttassa a szervizkbzpontba vagy a viszonteladohoz.

« Akészulékek kezelbinek tisztaban kell lennilk az adott készulék
helyes hasznalataval.

« Akészulék nem hasznalhato vizszivattyuként. A készuléket csak le-
vegl és viz keverékének felszivasara tervezték.

+ A keészuléket megfelelben foldelt halozati aramforrasra csatlakoz-
tassa. A fali dugalj és a hosszabbitd kabel legyen ellatva mikodé-
képes vedbfoldeléssel.

» Biztositson megfelel6 szell6zést a munkavégzés helyén.

* Ne hasznalja a készuléket létrakent vagy fellépdkent. A készulék
felborulhat és megrongaldédhat. Fennall a sérulés veszélye.

» Akészuléken lév6 dugaljat csak az utmutatoban ismertetett célokra
hasznalja.

» Ha hab vagy folyadék jon ki a készulékbdl, akkor azonnal kapcsolja
ki a készuléket.

1.5 Kettds szigetelésii késziilékek® /'\ L]
FIGYELEM

« Akészuléket csak az ebben az utmutatéban ismertetett médon
hasznalja, csak a gyarto altal ajanlott kiegészitokkel. ]

« AKESZULEK VILLAMOS HALOZATRA CSATLAKOZTATASA
ELOTT ellenérizze a tisztitdgép adattablajan, hogy a feltiintetett
névleges feszultség legfeljebb 10%-os kulonbséggel egyezik-e a
haldzati feszultséggel.

» Akészulék kettbs szigeteléssel van ellatva. Csak eredetivel azonos
potalkatrészeket hasznaljon. Lasd a kettGs szigetelést készulekek
szervizelésére vonatkozo utasitasokat.

» Avizszintkorlatozo eszkozt rendszeresen tisztitani, épségét pedig
ellendrizni kell.

KettOs szigetelésl készulék esetén a foldelés helyett két szigetel6rendszert hasznalunk. Kettbs szi-
getelésl készuléknél nincs lehetéség a foldelésre és nem szabad foldeléssel kiegésziteni a készulé-
ket. A kettOs szigetelésl készulékek szervizelése kuldnds gondossagot igényel a rendszer ismerete
szukséges hozza, ezért csak képesitett szervizszakemberek végezhetik. A kett6s szigetelési készu-
lékek potalkatreszel csak az eredeti alkatrészekkel azonos alkatrészek |ehetnek. A kettds szigetelési
késziilékeket ,KETTOS SZIGETELES” VAGY ,KETTOS SZIGETELESU” szavakkal jelélik. A termé-
ken a kett6s SZ|geteIes szimboluma (négyzet a négyzetben) is hasznalhato.

A készulék kulonlegesen tervezett haldzati kabellel van felszerelve, amely ha megrongalodott, ugyan-
ilyen tipusu haldzati kabellel kell helyettesiteni. Ez a hivatalos szervizkozpontokban és viszonteladok-
nal kaphato, és csak szakképzett személyzet szerelheti be.

1.6 Villamos csatlakozas

FIGYELEM
« AKkészllék fels6 részén feszultség alatti alkatrészek talalhatok.
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A feszultség alatti részegységek érintése sulyos vagy halalos
sérulésekhez vezethet. Vigyazzon, hogy ne érje viz a készulék
fels6 részeét.

* A porszivot nem szabad hasznalni, ha a vezetéken vagy a villasdu-
gon barmilyen sérulés lathatd. Rendszeresen ellendrizze a kabel
és a villasdugo épséget. Barmilyen sérllés esetén a javitast csak
Nilfisk vagy Nilfisk felhatalmazassal rendelkezé javitomUhelyben
szabad elvégeztetni.

* Soha ne érjen nedves kézzel a tapkabelhez vagy a villasdugéhoz!

* Ne a vezetéknél fogva huzza ki a fali csatlakozobol. Mindig a villas-
dugot fogja meg, ne pedig a vezetéket. A készuléken vagy a tapve-
zetéken végzett barmilyen javitas eldtt mindig ki kell huzni a csatla-
kozot az aljzatbal.

» Atapkabelt szigoruan tilos az ujjak, vagy a kezel6 személy barmely
testrésze koré csavarni.

« Javasolt a készuléket hibaaram-védbkapcsoloval védett aramkorre csatlakoztatni.

+ Helyezze el a villamos részegységeket (aljaztok, dugaszok, csatlakozék) és fektesse le a hosz-
szabbito vezetéket, hogy a védelmi osztaly érvényben maradjon.

+ Atapkabelek és hosszabbitok csatlakozoi és 0sszekotd elemei vizallbak legyenek.

Hosszabbit6 kabel
« Csak a gyarté altal megadott tipusu, vagy mas, j6 mindségl hosszabbité kabelt hasznaljon.
* Hosszabbito kabel hasznalatakor ellendrizze a kabel szukséges legkisebb keresztmetszetét:

Kabelhossz Keresztmetszet

<16 A <25A
max. 20 m 1,5 mm? 2,5 mm?
20-50m 2,5 mm? 4,0 mm?

1.7  Veszélyes anyagok

FIGYELEM

Veszélyes anyagok.
Veszélyes anyagok felporszivozasa sulyos vagy halalos sértlésekhez
vezethet.
Az alabbi anyagokat tilos a készulékkel felszivni:
 forré anyagok (€g6 cigaretta, forré hamu stb.)
* gyulékony, robbanasveszélyes, agressziv hatasu folyadékok (pl.
benzin, olddszerek, savak, lugok stb.)
» gyulékony, robbanasveszélyes porok (pl. magnéziumpor, alumini-
umpor stb.)
Standard készulékekre (nincs -0L, 2L, LC tipusmegjeldlés) a kovetke-
z6k is érvényesek: Az alabbi anyagokat tilos a készulékkel felszivni:
* Veszélyes por.
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1.8 Karbantartas

Karbantartas el6tt huzza ki a villamos csatlakozédugaszt a haldzati dugaljbdl. A készulék hasznalata
el6tt ellendrizze, hogy az adattablan olvashat6 feszultség és frekvencia megfelel-e a haldzati feszult-
ség értékeinek.

A készulléket folyamatos nehéz uzemid munkara terveztuk. Az tzemorak szamatol fuggben a szenny-
fogd szirdket cserélni vagy uriteni kell. A készulék nedves ronggyal és kis mennyiségu tisztitospray
hasznalataval tisztithato.

Karbantartas és tisztitas kozben olyan modon kezelje a készuléket, hogy ne veszélyeztesse a sze-
mélyzetet vagy mas személyeket.

A karbantartas teruletén

* Hasznaljon szlrbvel ellatott kényszerszellbztetést

+ Viseljen védéruhazatot

+ Tisztitsa meg a karbantartas teruletét ugy, hogy ne keruljenek ki artalmas anyagok a kornyezetbe.

L porosztalyu készulékek (tipusmegjeldlés: -OL, 2L, LC) esetében a kovetkez6 érvényes:
Karbantartas és tisztitas kozben olyan modon kezelje a készuléket, hogy ne veszélyeztesse a sze-
meélyzetet vagy mas személyeket.

A karbantartas teruletén

* Hasznaljon szirdvel ellatott kényszerszell6ztetést

* Viseljen véd6ruhazatot

+ Tisztitsa meg a karbantartas teruletét ugy, hogy ne keruljenek ki artalmas anyagok a kornyezetbe.

A karbantartasi és javitasi munkak soran minden, nem megfeleléen tisztithato részt:

* szorosan zart csomagolasba kell helyezni

* Azilyen tipusu hulladékok artalmatlanitasara vonatkozé érvényes szabalyozasoknak megfelel6en
artalmatlanitando!

1.9 Rendszeres szerviz és ellenérzés

A készulék rendszeres szervizelését és ellenbrzését szakképzett személyzet végezze el, a hatalyos

jogszabalyoknak és rendeleteknek megfeleléen. Kilonosen ajanlott a foldfolytonossag, a szigetelési

ellendllas és a rugalmas vezeték allapotanak megfelel6ségét igazolo villamos vizsgalatok gyakori el-
végzése.

Barmilyen hiba esetén a készuléket ki KELL vonni az Gzembdl, és hivatalos szervizszakemberrel kell
teljeskorlien atvizsgaltatni és megjavittatni.

Evente legalabb egyszer egy Nilfisk szerelének vagy egy képzett személynek miszaki felllvizsgalat
keretében ellendriznie kell a sziirbket, a Iégzarast és a szabalyozast.

2.0 Jotallas

A jotallasra és szavatossagra az altalanos uzleti feltételeink vonatkoznak.

A készllék onkényes modositasa, hibas rendeltetésszerl hasznalata tovabba a nem rendeltetéssze-
ri hasznalat kizarja a gyarto felel6sségét az ebbdl szarmazo karokra vonatkozoéan.

<" Felszerelés jelOlt athuzott kerekes kuka szimbodlum azt jelzi, hogy a hasznalt elektromos és

»‘4 elektronikus berendezések nem kell dobni egyutt bontatlan haztartasi hulladékkal. Ahhoz,

—@\ hogy elkeruljuk a negativ hatast gyakorolhat az emberi egészségre és a kdrnyezetre a beren-
dezés kulon kell gydjteni a kijelolt gydjtéhelyre.
Az elektromos és elektronikus haztartasi készilékek felhasznalodi kotelesek az onkormanyzati gyuj-
tési rendszereket hasznalni. Kérjuk, vegye figyelembe, hogy a kereskedelmi forgalomban kaphato
elektromos és elektronikus berendezéseket nem szabad az 6nkormanyzati gyujtési rendszereken ke-
resztul értékesiteni. Orommel tajékoztatjuk Ondket megfelel6 artalmatlanitasi lehetéségekre.
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2 Leiras

2.1 Rendeltetés

2.2 Kezelboelemek

Rendeltetésszer(i hasznalat
esetén az itt ismertetett ipari
porszivok alkalmasak szaraz,

Lasd a hasznalati utmutaté
elején Iévd kihajthatd oldalt.

Markolat

Szivécsé tartd

Tartozéktarto

Készilék kapcsolé szivotel-
jesitmény-szabalyozoéval®
Tartékapocs

Szennyfogo tartaly
Tartalyirité markolat

A WN -

N O O

3 Inditas elott

3.1 Aporszivo
osszeszerelése

ISy

Kiszéllitaskor a tartozékok egy
része a tartalyban van elhelyezve,
és a porszivo elsé hasznéla-
ta elétt ki kell venni onnan &8ket.
Vegye le a tisztitogép felsé részét:
A hélbzati dugaljat még nem sza-
bad aljzatba csatlakoztatni.

/7

o~

nem gyulékony, nem veszélyes
porok és folyadékok felsziva-
sara.

8 Bemeneti szerelvény

9 Készlilék csatlakozoaljzat "

10 Kabelhorog

11 Kezelégomb a sz{ir6 tisztita-
sahoz "

12 Siritett levegd tapcsatlakozd "

13 Pneumatikus szerszam
csatlakoz6 "

14 Tartaly zarak »

15 Onbeall6 kerék fékkel

1. A halézati dugaljat még nem
szabad aljzatba csatlakoztat-
ni.

2. Nyissa ki a tartékapcsokat (1)
és vegye le a tisztitogép felsd
részét.

3. Vegye ki a tartozékokat " a
szennyfogd tartalybdl és a
csomagolasbal.

4. Helyezzen be egy sz(ir6zséa-
kot a tartalyba az atmutatéban
leirtak szerint (ez a szlir6z-
sakra van nyomtatva).
FONTOS!

Nyomja a sz(ir6zsék csatlako-
z6jat hatérozottan a bemeneti
szerelvényhez.

5. lllessze ra a tisztitogép felsd
részét (kozben a sziir6tagon
ne okozzon sériilést) és zarja
le a tartékapcsokat.
FONTOS!

Ellenérizze, hogy a tartokap-
csok helyzete megfeleld
legyen.

6. Rogzitse a szivocso rogzitot"
kb. 20 cm-rel az also
hosszabbito csé élétél, az
abran lathaté médon.
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4 Kezelés

41 Osszeszerelés
4.1.1 A szivotomlo
csatlakoztatasa

4.1.2 Elektromos
csatlakozas

4.1.3 Elektromos késziilékek
csatlakoztatasa"

Mieldtt a kapcsoldt ,auto”

allasba allitja, ellendri-

zze, hogy a csatlakozta-
tott eszkbz ki legyen kapcsolva.

4.1.4 Pneumatikus
szerszamok
csatlakoztatasa"

Miel6tt a kapcsolét ,,auto”
allasba allitja, ellendri-
zze, hogy a csatlakozta-

4.2 Aporszivé
bekapcsolasa
4.21 ,I” kapcsoléallas

4.2.2 , Auto” kapcsoloallas”

Mieldtt a kapcsoldt ,auto”

allasba éllitja, ellendri-

zze, hogy a csatlakozta-
tott eszkbz ki legyen kapcsolva.

A helyi elektromos halézat ta-
pfesziiltségének meg kell felelnie
a késziilék adattablajan feltiintetett
paramétereknek.

A jogszabalyi megfelel6ség érdeké-
ben csak engedélyezett porképzd
eszkdzbket szabad hasznalni.

A csatlakoztatott villamos berende-
zés legnagyobb teljesitményfelvé-
telét a 9.4 ,Mliszaki adatok” fejezet
ismereti.

tott eszk6z ki legyen kapcsolva.

A pneumatikus szerszam munka-
nyomasat lasd a 9.4 "M(iszaki ada-
tok" fejezetben.

. Csatlakoztassa a szi-

votomlot.

. Ellenérizze, hogy ki van-e

kapcsolva a tisztitogép.

. Dugja a tapkabel dugaszat

egy biztositékkal védett, me-
gfelel6en beszerelt, foldelé-
ssel ellatott dugaljba.

. Csatlakoztassa a villamos

készliléket a vezérlpanel?
készulék csatlakozéjahoz.

. Csatlakoztassa a pneumati-

kus szerszamot a vezérlépa-
nel felsé gyorscsatlakozéja-
hoz".

. Csatlakoztassa a s(ritettle-

vegb-betaplalast az als6 be-
nyomhato cséillesztékre™.

. Forditsa a kapcsolot " | "

allasba.
A porszivé motorja beindul.

. Forditsa a kapcsolét ,auto”

allasba®.

Ha a csatlakoztatott szer-
szamgépet/pneumatikus
szerszamot bekapcsoljak, a
porszivoé motorja is beindul.

. Ha a szerszamgépet ki-

kapcsoljak, a porszivo kis
ideig még muikadik, hogy
szivotdomldben 1évé por
eljusson a szlir6zsakig.
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4.2.3 Szivételjesitmény
beallitasa®

4.3 A sziirétag tisztitasa

4.3.1 A sziirétag tisztitasa
(Push&Clean
rendszer)"

ISy

Ha cs6kken a szivoteljesitmény:

4.3.2 A sziir6tag tisztitasa
(Automata sziirétisztitod
rendszer)"

IS5

A legjobb szivoteljesitmény érde-
kében a gép automatikusan tisztitja
a szlrétagokat miikbédés kbzben.
Javasoljuk, hogy végezzen teljes
tisztitast a szlirbtag nagymeértekii
elszennyezd8dése esetén.

A motor fordulatszama és a
szivoételjesitmény a szivotelje-
sitmény-szabalyozas alapjan
valtozhat". Ez lehet6vé teszi a
szivoételjesitmény adott tisztitasi
feladatnak megfeleld, pontos
beallitasat.

0
1 auto

<
Push & Clean

Filter Cleaning System

1. Allitsa a szivéerét maximum-
ra.

2. Zarja el tenyérrel a fuvokakat
vagy a szivotomlé nyilasat.

3. Nyomja meg haromszor a
gombot a sz(ir6s tisztitashoz.
A keletkezd levegbaram el-
tavolitja az odatapadt port a
szlrétagokbal.

\
1. Kapcsolja ki a porszivot.

2. Zarja el tenyérrel a fuvokakat
vagy a szivotdomlé nyilasat.

3. Forditsa a kapcsolét "I" allas-
ba, és hagyja a késziléket
kb. 10 masodpercig a szi-
votémlé  nyildsat  elzarva
Uzemelni.

5 Alkalmazasi teruletek és muveletek

5.1 Miveletek

A helyesen hasznalt kiegészité
tartozékokkal, szivofejekkel

és szivotomldkkel a tisztitas
hatékonyabban és kevesebb
eréfeszitéssel elvégezhetd.

A hatékony tisztitashoz az
irdnyelvek betartasa mellett a
kildnleges terlleteken gydijtott
egyeéni tapasztalatokra is szik-
ség van.

ime néhany alapveté tanacs.
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5.1.1 Szaraz anyagok

felszivasa

5.1.2 Folyadékok felszivasa

ISy

VIGYAZAT!
Ne szivjon fel gyulékony
anyagokat.

Szaraz anyagok felszivasa el6tt
ellenbrizze, hogy a szlrézsak

a tartalyban van-e (a rendelési
szamot lasd a 9.5 ,Tartozékok”
fejezetben). A felszivott anyag
kilritése egyszer( és higiéni-
kus.

VIGYAZAT!
Ne szivjon fel gyulékony
folyadékokat!

Folyadék felszivasa el6tt min-
dig vegye ki a szlir6zsakot/por-
zsakot és ellendrizze, hogy az
Usz6" vagy a vizszintkorlatozo®
jol mikodik-e. (Lasd 7.2.4 és
7.2.5 “A sz(ir6tag cseréje”.)

6 A munka végén

6.1 A porszivo
kikapcsolasa és
tarolasa

6.2 Szallitas

g ATTIX 7

ATTIX 19 GALLON

Hir

\
J

Folyadékok felszivasa utan

a szlirétag nedves marad. A
nedves szlrétag gyorsabban
eltdmdédik, ha szaraz anya-
gokat szivnak at rajta. Emiatt
szaraz anyagok felszivasa el6tt
tanacsos a szlrétagot elmosni
és megszaritani, vagy egy sza-
razra kicserélni.

llyenkor egy masfajta sz(irébe-
tétet vagy szlir6szitat javasolt
hasznalni.

Ha habzas lathaté, azonnal
hagyja abba a munkat, és Urit-
se ki a tartalyt.

A hab mennyiségének csok-
kentéséhez hasznalja a Nilfisk
Foam Stop habzasgatlot (a
rendelési szamot lasd a 9.5
»1artozékok” fejezetben).

1. Kapcsolja ki a porszivot és
huzza ki a halézati dugaljat
az aljzatbdl.

2. Csévélje fel a tapkabelt és
akassza a markolatra.

3. Uritse ki a tartalyt, és tisztit-
sa meg a porszivot.

4. Folyadékok felszivasa utan:
A porszivo felsé részét kilon
tarolja, hogy a szilrétag meg
tudjon szaradni.

5. Atisztitét szaraz helyiség-
ben kell térolni, ahol védve
van az illetéktelen haszna-
lattol.

A szennyfogo tartaly szallitasa el6tt zarjon le minden zarat. Ne dontse
meg a késziiléket, ha folyadék van a szennyfogé tartalyban. A kés-
zllék emeléséhez ne hasznaljon emeléhorgot. A szallitas soran éva-

tosan kell banni a készUlékkel.
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7 Karbantartas

7.1 Karbantartasi titemterv

A munka végén Ha sziikséges
7.2.1 | A szennyfogd zsak cseréje )
7.2.2 | A szlir6zsak cseréje )

7.2.3 | Szennyfogo tartaly Uritése (ATTIX 7 /19 GAL)

7.2.4 | A szlir6tag cseréje (Push&Clean rendszer)"

7.2.5 | A szlir6tag cseréje

(Automata sz(irétisztitd rendszer)"

7.2 Karbantartasi munkak
7.2.1 A szennyfogé zsak
cseréje

Nyomja az uj szennyfogé zsak csat-
lakozojat hatarozottan a bemeneti
szerelvényhez.

7.2.2 A sziirézsak cseréje

Nyomja az uj sziirbzsék csatlako-
zojat hatarozottan a bemeneti sze-
relvényhez.

. Nyissa ki a tartokapcsokat

és vegye le a tisztitogép
fels6 részét a szennyfogd
tartalyrol.

. Ovatosan vegye ki a szen-

nyfogo zsak (1) csatlakozo-
jat a bemeneti szerelvényrél.

. Zarja le a szennyfogo zsak

csatlakozéjat a csuszkaval

).

. Zarja le a szennyfog6 zsakot

a kabelkotegelével (3).

. Afelszivott szennyez6dé-

seket a helyi el6irasoknak
megfelel6en artalmatlanitsa.

. Helyezzen be egy Uj szen-

nyfogo zsakot a megtisztitott
tartalyba, a mellékelt ut-
mutatd szerint.

. Nyissa ki a tartokapcsokat

és vegye le a tisztitogép
fels6 részét a szennyfogd
tartalyrol.

. Ovatosan vegye ki a szlr6z-

sak csatlakozojat a bemene-
ti szerelvényrdl.

. Zarja le a szlir6zsak csatla-

kozéjat a csuszkaval.

. A hasznalt sz(ir6zsakot he-

lyezze el a hulladékelhelye-
zési elbirasok szerint.

. Helyezzen be egy uj sz(ir6z-

sakot a megtisztitott tarta-
lyba az utmutatéban leirtak
szerint (ez a szlir6zsakra
van nyomtatva).

" Tipustdl fliggd opcid
Az eredeti hasznalati utmutato forditasa

277



7.2.3 A szennyfog6 tartaly uritése

(ATTIX 7/19 GALLON)

2

«1? ﬁ/

13

=

Szennyfogo tartaly (ritése a folya-
dékok felfogasa utan: tavolitsa el a
kézbensé gydir(it, mert a tbkéletes
témités csak szivaskor biztositott.
A tartaly dritése utan: tisztitsa meg
a tartaly karimajat, a k6zbensé
gylri tdmitéseit és a tisztitogép
felsé részét, mielétt ismét 6ssze-
szereli 6ket.

Ha a témités vagy a horony sériilt,
a szivoteljesitmény csékkenni fog.

A szivétémlb visszahelyezése elftt:

tisztitsa meg a bemeneti szerelvé-
nyt és a témlé karimajat.

7.2.4 A sziirétag cseréje
(Push&Clean
rendszer)"

1. Vegye le a tisztitogép fels6
részét a szennyfogé tartaly-
rol.

2. Nyissa ki a tartékapcsokat
(1) és vegye ki a kbzbensd
gydrQt (2) a tartalybol.

3. Huzza folfelé a markolaton
(3) 1évé kart és billentse el a
tartalyt.

4. Utdgesse ki az 6sszegyiilt
szennyez&dést.

5. Afelszivott szennyez6dé-
seket a helyi el6irasoknak
megfeleléen artalmatlanitsa.

vagy:

1. Nyissa ki a tartély zarait (4).

2. Hasznaélja a markolatokat (5)
a tartaly vazbdl valé kieme-
lésére.

4. Utdgesse ki az 6sszegyiilt
szennyez&dést.

5. Helyezze az Ures tartélyt a
vazba és zarja le a retesze-
ket (4).

6. Afelszivott szennyez&dé-
seket a helyi el6irasoknak
megfeleléen artalmatlanitsa.

1. Vegye le a tisztitogép felsé
részét a szennyfogo tartaly-
rél és uritse ki gy, hogy a
szlrétag felfelé mutasson.
A tisztitogép felsd részét ne
helyezze a véddéburkolatra
(1).

2. Forgassa el a szlir6tartot az
o6ramutato jarasaval ellenté-
tes iranyban (2), és vegye le
3).

3. Ovatosan tavolitsa el a
szlréelemet.
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4. Tisztitsa meg a sz(ird témi- @
tését (4). Ellenérizze, hogy
vannak-e sérllések rajta,
szlkség esetén cserélje.

5. Ellenérizze, hogy az an-
tisztatikus érintkez6 (5)
sérllt-e, szlkség esetén
cseréltesse ki Nilfisk szerviz-
ben.

6. Ellendrizze az uszo6 (6)
megfelel6 mikodését: Ha
elforditja a szlrétartét, az
uszonak kénnyen kell elére-
-hatra mozognia.

7. Helyezzen be egy Uj
sz(irtagot.

8. Helyezze fel a szlrétartoét,
és az 6ramutato jarasaval
egyez6 iranyban forgatva
huzza meg.

9. Ahasznalt szirétagot he-
lyezze el a hulladékelhelye-
zési elbirasok szerint.

Sziiré nélkiil tilos hasznalni a
porszivot!

7.2.5 A sziirétag css:rf'zj_e o 1. Nyissa ki a tartékapcsokat
(Automata sziirétisztité és vegye le a tisztitogép fel-
rendszer)" s6 részét a szennyfogo tar-

talyrél. Helyezze le a tiszti-
tégeép fels6 részét ugy, hogy
a szlrétag felfelé mutasson.
A tisztitégép fels6 részét ne
helyezze a védéburkolatra
(1) és ne okozzon sériilést a
szlrétagon.

2. Nyissa ki a reteszrudas fo-
gantyut (2) és vegye le.

3. Vegye le a szir6tartot (3).

4. Ovatosan tavolitsa el a
szlréelemet.

5. Tisztitsa meg a sz(r6 tédmi-
tését (4). Ellendrizze, hogy
vannak-e sérulések rajta,
szikség esetén cserélje.

6. Ellendrizze, hogy az antiszta-
tikus érintkezé (5) seériilt-e,
szikség esetén cseréltesse
ki Nilfisk szervizben.

7. Ellenérizze, hogy a szlir6-
tisztito iranyitélapja (6) me-
gfeleléen mikodik-e. Az ira-
nyitdlapnak koénnyedén kell
elére-hatra mozognia.
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Sziir6 nélkiil tilos hasznalni a
porszivot!

8 Hibaelharitas

8. Tisztitsa meg a kiegyenlit
toml6t (7).

9. Helyezzen be egy Uj
sz(irtagot.

10.Helyezze vissza a
szlrétartot. Ellendrizze,
hogy rendesen a helyén
legyen.

11.Helyezze vissza a reteszru-
dat és zarja le a fogantyut.

12.A hasznalt szlrétagot he-
lyezze el a hulladékelhelye-
zési elbirasok szerint.

magas.

Hiba Ok Teendd
¥ A motor nemindul el > A tapcsatlakozé biztositéka Csatlakoztassa a halozati
kiolvadt. biztositékot.
> A tulterhelésvédd kapcsold Kapcsolja ki a porszivét és
kioldott. hagyja kih(lni kb. 5 percig. Ha
a tisztitd nem indithato el is-
mételten, Iépjen kapcsolatba a
Nilfisk szerviz részlegével.
> A segédenergia nélkili szén- Cseréltesse a szénkeféket Nil-
kefe elkopott” fisk szervizben.
I A motor nem indul el auto-|> A szerszamgép/pneumati- Ellenérizze, hogy a szerszam-
mata moédban kus szerszdm meghibaso- gép mikodik-e, vagy a dugasz
dott vagy nincs megfeleléen helyesen van-e bedugva.
csatlakoztatva.
> Az elektromos szerszamgép Fontos, hogy a legkisebb né-
névleges teljesitménye tul vleges teljesitmény P>40W
alacsony.
I Csokkent szivoteljesitmé-|> A szivételjesitmény-szabalyo- Allitsa be a szivételjesitményt,
ny zbval Dbedllitott szivételjesi- lasd 4.2.3. ,Szivoteljesitmény
tmény tul alacsony. beallitasa“.
> Eltdmédott a szivotdmls/-fu- Tisztitsa meg a szivotomlét/-
voka. -favokat
> Aszlir6zsak megtelt. Lasd a 7.2.2 "A sz(ir6zsak cse-
réje" fejezetet.
> Aszirétag eltdom6dott. Lasd 4.5 ,A szlirbtag tisztitasa”
és a 7.2.5+7.2.6 ,A szlrétag
cseréje” fejezeteket.
> Csak automata sz(rétisztito Forduljon a Nilfisk markas-
rendszernél: zervizhez
A tisztitorendszer meghibaso-
dott
I Nincs szivoteljesitmény | > A tartaly megtelt. (Az Usz6 Kapcsolja ki a tisztitogépet.
nedves szivas kdzben elzarta a szivonyilast). Uritse le a tartalyt.
I A porszivd kikapcsol ned- | > Atartaly megtelt. Pfapcsolja ki a tisztitogépet.
ves szivas kdzben Uritse le a tartalyt.
I Feszlltség-ingadozésok > A tapegység impedancigja tul Csatlakoztassa a tisztitdgépet

egy biztositékdobozhoz kdze-
lebbi aljzatba. Nem lépnek fel
7%-nal magasabb feszultség-
-ingadozasok, ha a csatlakoza-
si pont impedancigja<0.15 Q.
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9 Miszaki adatok

ATTIX
19 GALLON
ATTIXT 19 GALLON AS/
PE2
EU | CHDK | GB GB AU,Nz USA
Fesziiltség \Y 220-240 110-120 220-240 120
Halézati frekvencia Hz 50/60 60
Biztositék A % [ 10 [ 13 ] 16 10 15
Teljesitményfelvétel W 1200 1040 (1.4)
Készilék aljzatara csatlakoztatott teljesitmény w 2400 1100 1800 560 1100 400 (0.5)
Osszes csatlakoztatott teljesitmény w 3600 2300 3000 1760 2300 1440 (1.9)
ATTIX
751-01/ 75141 ATTIX 19 GAL
11751-21 1761-21 19 GAL AS/PE2
XC/791-21
Maximum aramlasi sebessé rgi?ell'? 216 216
9 3600 3600
perc)
Maximum hPa 232 232
kicsi a nyomas (in) 6,85 6,85
Hangnyomasszint L, (IEC 60335-2-69)
dB(A) 65+2 65+ 2
Vibracioé
2 < <
IS0 5349 a, m/s e ==
Uzemi zajszint dB(A) 5742 5742
Erintésvédelmi osztaly I I
Védelmi fokozat (nedvesség, por) IP X4 IP X4
. kg 25/27° 25/27°
Tomeg (Ib) 54/58 54/58
9 ATTIX 761-21 XC / 19 GALLON AS/PE2
A miszaki tulajdonséagok és adatok el6zetes értesités nélkil megvaltozhatnak.
Tartozékok
Leiras Rendelési sz.
ATTIX 761
ATTIX 751 19 GAL AS/ ATTIX 791
19 GAL
PE2
Sz(irzsak (5 db) 302002892 - 302002892
Szennyfogd zsak (5 db) 302001480 | 302001480 -
Szlirtag 302000490 | 107400562 302000490
Behelyezhetd szévetsz(iré - - -
Leiras Rendelési sz.
ATTIX 7
Sziir8szita 15475
Nilfisk FoamStop (6 x 11) 8469
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Declaration of Conformity JeKknapauma 3a cbOTBETCTBUE
Prohlaseni o shodé AnAwaon cuppopdwaong
Konformitatserklarung MegfelelGsségi nyilatkozat
Overensstemmelseserklaering Izjava o sukladnosti
Declaracién de conformidad Dichiarazione di conformita
Vastavusdeklaratsioon Atitikties deklaracija
Déclaration de conformité Atbilstibas deklaracija
Vaatimustenmukaisuusvakuutus Samsvarserkleering

Conformiteitsverklaring

Manufacturer / VVyrobce / Hersteller / Fabrikant /
Fabricante / Kataokeuaotrg / Gyartd / Proizvodac /
Fabbricante / Gamintojas / RaZotajs / Produsent /
Fabrikant / Fabricante / Producent / Producator /
npowussoautens / Tillverkaren / Vyrobca / Proizvajalec/
Uretici firma:

Product / Produkt / Producto, Toode, Produit, Tuote/
Mpoaykt / Npotdv / Termék / Proizvod / Prodotto /
Produktas / Produkts / Artikel / Produtos / Produs /
Izdelek / Uriin

- " EU/UE/EL/EC/EE/ES/EU/AB/EG
INIHIfisk

Declaracao de conformidade
Deklaracja zgodnoSci

Declaratie de conformitate
JeKknapauma o cooTBETCTBMMU
Forsakran om 6verensstammelse
Vyhlasenie o zhode

Izjava o skladnosti

Uygunluk beyani

Nilfisk A/S, Kornmarksvej 1
DK-2605 Broendby, DENMARK

ATTIX 751-01, 751-11, 751-21, 761-21 XC,

791-21

Description / Popis / Beschreibung / Beskrivelse /
Descripcion / Kirjeldus / La description / Kuvaus /
Onucanue / Neplypadn / Leirds / Opis / Descrizione /
Aprasymas / Apraksts / Beschrijving / Descri¢do /
Descriere / Beskrivning / Popis / Aciklama

VAC - Commercial - Wet/Dry
110-120V, 220-240V 50-60Hz, IPX4

We, Nilfisk hereby declare under our sole
responsibility, that the above-mentioned
product(s) is/are in conformity with the
following directives and standards.

My, Nilfisk prohlasujeme na svou vylu¢nou
odpovédnost, Ze vySe uvedeny vyrobek je ve
shodé s nasledujicimi smérnicemi a normami.
Wir, Nilfisk erkldren in alleiniger
Verantwortung, dass das oben genannte
Produkt den folgenden Richtlinien und
Normen entspricht.

Vi, Nilfisk erklaerer hermed under eget ansvar
at ovennavnte produkt(er) er i
overensstemmelse med fglgende direktiver og
standarder.

Nosotros, Nilfisk declaramos bajo nuestra
Unica responsabilidad que el producto antes
mencionado esta en conformidad con las
siguientes directivas y normas

Meie, Nilfisk Kdesolevaga kinnitame ja
kanname ainuisikulist vastutust, et eespool
nimetatud toode on kooskdlas jargmiste
direktiivide ja

Nilfisk déclare sous notre seule responsabilité
que le produit mentionné ci-dessus est
conforme aux directives et normes suivantes.

30 6 @ 068

@® 0 ® O/ 6

Mes, ,, Nilfisk”, prisiimdami visiskg
atsakomybe pareiSkiame, kad pirmiau
minétas produktas (-ai) atitinka Sias
direktyvas ir standartus

Meés, Nilfisk, ar pilnu atbildibu apliecinam, ka
iepriekSminétais produkts atbilst $adam
direktivam un standartiem

Vi, Nilfisk erklaerer herved under eget ansvar,
at det ovennevnte produktet er i samsvar
med fglgende direktiver og standarder

We verklaren Nilfisk hierbij op eigen
verantwoordelijkheid, dat het
bovengenoemde product voldoet aan de
volgende richtlijnen en normen

NGs, a Nilfisk declaramos, sob nossa exclusiva
responsabilidade, que o produto acima
mencionado estd em conformidade com as
diretrizes e normas a seguir

My, Nilfisk Niniejszym oswiadczamy z petng
odpowiedzialnoscig, ze wyzej wymieniony
produkt jest zgodny z nastepujgcymi
dyrektywami i normami..

Noi, Nilfisk Prin prezenta declaram pe propria
raspundere, ca produsul mai sus mentionat
este in conformitate cu urmatoarele
standarde si directive

2
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Me, Nilfisk taten vakuutamme omalla
vastuulla, ettd edelld mainittu tuote on
vhdenmukainen seuraavien direktiivien ja
standardien mukaisesti

Hue, Nilfisk C HacToAwoTO AeKknapupame Ha
CBOA /IMYHA OTFOBOPHOCT, Y€ NOCOYEHUTE MNO-
rope NpoAyKTHT € B CbOTBETCTBUE CbC
cnegHUTe AUPEKTUBK M CTaHAAPTU.

Epelc, Nilfisk SnAwvoupe pe amokAELOTIKN pag
€uBUVN, OTL To poavadEPOLLEVO TIPOIOV
ouppopdwveTal Le T akOAouBeg obnyisg kat
TpOTUTTAL.

Mi, Nilfisk Kijelentjik, egyediili felelGsséggel,
hogy a fent emlitett termék megfelel az alabbi
iranyelveknek és szabvanyoknak

Mi, Nilfisk Izjavljujemo pod punom
odgovornoscu, da gore navedeni proizvod u
skladu sa sljedecim direktivama i standardima.

Noi, Nilfisk dichiara sotto la propria
responsabilita, che il prodotto di cui sopra e
conforme alle seguenti direttive e norme.

O 8@ ® @ @

Mbi, Nilfisk HacTosWwmMM 3aaBnsem nog Hawy
MOJIHYIO OTBETCTBEHHOCTb, YTO
BblLIENepeUYnC/eHHble

NPOAYKLUMA COOTBETCTBYET CEAYOLLMMM
ANPEKTUBAM M CTaHAAPTaM.

Vi Nilfisk forklarar harmed under eget ansvar
att ovan namnda produkt 6verensstammer
med féljande direktiv och normer.

®

My, Nilfisk prehlasujeme na svoju vylu¢nu
zodpovednost, Ze vy$sie uvedeny vyrobok je
v zhode s nasledujucimi smernicami a
normami.

Mi, Nilfisk izjavljamo s polno odgovornostjo,
da je zgoraj omenjeni izdelek v skladu z
naslednjimi smernicami in standardi.

Nilfisk, burada yer alan tim
sorumluluklarimiza gore, yukarida belirtilen
GrGnan asagidaki direktifler ve standartlara
uygun oldugunu beyan ederiz.

?E ® @

2006/42/EC EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017

EN 60335-2-69:2012
2014/30/EU EN 55014-1:2017+A11:2020

EN 55014-2:2015

EN 61000-3-2:2019

EN 61000-3-3:2013+A1:2019
2011/65/EU EN 63000:2018

Pierre Mikaelsson, Executive Vice President, Global Products &

Authorized signatory: Services, Nilfisk NLT

Sep 23, 2021
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©Nilfisk

UK Declaration of Conformity

We,

Nilfisk Ltd

Nilfisk House, Bowerbank Way Gilwilly Industrial Estate
Penrith Cumbria

CA119BQ UK

Hereby declare under our sole responsibility that the

Products: VAC - Commercial - Wet/Dry
Description: 220-240V, 110-120V 50-60Hz, IPX4
Type: ATTIX 751-01, 751-11, 751-21, 761-21 XC, 791-21

Are in compliance with the following standards:

EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017
EN 60335-2-69:2012

EN 55014-1:2017+A11:2020

EN 55014-2:2015

EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013

EN 63000:2018

Following the provisions of:

Supply of Machinery (Safety) Regulations 2008/1597

Electromagnetic Compatibility Regulations 2016/1091

The Restriction of the Use of Certain Hazardous Substances in Electrical and Electronic Equipment
Regulations 2012/3032

Penrith, 20-1-2021

Stewart Dennett
GM/MD
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HEAD QUARTER

DENMARK

Nilfisk A/S
Kornmarksvej 1
DK-2605 Broendby
Tel.: (+45) 4323 8100
www.nilfisk.com

SALES COMPANIES

ARGENTINA

Nilfisk srl.

Edificio Central Park
Herrera 1855, 6th floor/604
Ciudad de Buenos Aires
Tel.: (+54) 11 6091 1571
www.nilfisk.com.ar

AUSTRALIA

Nilfisk Pty Ltd

Unit 1/13 Bessemer Street
Blacktown NSW 2148
Tel.: (+61) 2 98348100
www.nilfisk.com.au

AUSTRIA

Nilfisk GmbH
Metzgerstrasse 68

5101 Bergheim bei Salzburg
Tel.: (+43) 662 456 400 90
www.nilfisk.at

BELGIUM

Nilfisk n.v-s.a.

Riverside Business Park
Boulevard Internationalelaan 55
Batiment C3/C4 Gebouw
Bruxelles 1070

Tel.: (+32) 24 67 60 50
www.nilfisk.be

BRAZIL
Nilfisk do Brasil

Av. Eng. Luis Carlos Berrini, 550

40 Andar, Sala 03
SP - 04571-000 Sao Paulo

Tel.: (+11) 3959-0300 / 3945-4744

www.nilfisk.com.br

CANADA

Nilfisk Canada Company

240 Superior Boulevard
Mississauga, Ontario L5T 2L2
Tel.: (+1) 800-668-8400
www.nilfisk.ca

CHILE

Nilfisk S.A. (Comercial KCS Ltda)

Salar de Llamara 822
8320000 Santiago
Tel.: (+56) 2684 5000
www.nilfisk.cl

CHINA

Nilfisk

4189 Yindu Road
Xinzhuang Industrial Park
201108 Shanghai

Tel.: (+86) 21 3323 2000
www.nilfisk.cn

CZECH REPUBLIC
Nilfisk s.r.o.

VGP Park Horni Pocernice
Do Certous 1/2658

193 00 Praha 9

Tel.: (+420) 244 090 912
www.nilfisk.cz

DENMARK
Nilfisk Danmark A/S
Industrivej 1
Hadsund, DK-9560
Tel.: 7218 21 20
www.nilfisk.dk

FINLAND

Nilfisk Oy Ab
Koskelontie 23 E

02920 Espoo

Tel.: (+358) 207 890 600
www.nilfisk.fi

FRANCE

Nilfisk SAS

26 Avenue de la Baltique
Villebon sur Yvette

91978 Courtabouef Cedex
Tel.: (+33) 169 59 87 00
www.nilfisk.fr

GERMANY

Nilfisk GmbH
Guido-Oberdorfer-StralRe 2-10
89287 Bellenberg

Tel.: (+49) (0)7306/72-444
www.nilfisk.de

GREECE

Nilfisk A.E.
Avatratoswg 29
Kopwrtri T.K. 194 00
Tel.: (30) 210 9119 600
www.nilfisk.gr

HOLLAND

Nilfisk B.V.
Versterkerstraat 5

1322 AN Almere

Tel.: (+31) 036 5460760
www.nilfisk.nl

HONG KONG

Nilfisk Ltd.

2001 HK Worsted Mills
Industrial Building
31-39, Wo Tong Tsui St.
Kwai Chung, N.T.

Tel.: (+852) 2427 5951
www.nilfisk.com

HUNGARY

Nilfisk Kft.

Il. Rakoczi Ferenc ut 10

2310 Szigetszentmiklos-Lakihegy
Tel.: (+36) 24 475 550
www.nilfisk.hu

INDIA

Nilfisk India Limited

Pramukh Plaza, ‘B’ Wing, 4th floor, Unit
No. 403

Cardinal Gracious Road, Chakala
Andheri (East) Mumbai 400 099

Tel.: (+91) 22 6118 8188

www.nilfisk.in

IRELAND

Nilfisk

1 Stokes Place

St. Stephen’s Green
Dublin 2

Tel.: (+35) 312 94 38 38
www.nilfisk.ie

ITALY

Nilfisk SpA

Strada Comunale della Braglia, 18
26862 Guardamiglio (LO)

Tel.: (+39) (0) 377 414021
www.nilfisk.it

JAPAN

Nilfisk Inc.

1-6-6 Kita-shinyokohama, Kouhoku-ku
Yokohama, 223-0059

Tel.: (+81) 45548 2571
www.nilfisk.com

MALAYSIA

Nilfisk Sdn Bhd

Sd 33, Jalan KIP 10
Taman Perindustrian KIP
Sri Damansara

52200 Kuala Lumpur

Tel.: (60) 3603 627 43 120
www.nilfisk.com

MEXICO

Nilfisk de Mexico, S. de R.L. de C.V.
Pirineos #515 Int.

60-70 Microparque

Industrial WSantiago

76120 Queretaro

Tel.: (+52) (442) 427 77 00
www.nilfisk.com

NEW ZEALAND
Nilfisk Limited

Suite F, Building E

42 Tawa Drive

0632 Albany Auckland
Tel.: (+64) 9 414 1996
Website: www.nilfisk.com

NORWAY

Nilfisk AS
Bjgrnerudveien 24
1266 Oslo

Tel.: (+47)227517 80
www.nilfisk.no

PERU

Nilfisk S.A.C.

Calle Boulevard 162, Of. 703, Lima 33-
Peru

Lima

Tel.: (511) 435-6840

www.nilfisk.com

POLAND

Nilfisk Sp. Z.0.0.
Millenium Logistic Park
ul. 3 Maja 8, Bud. B4
05-800 Pruszkow

Tel.: (+48) 22 738 3750
www.nilfisk.pl

PORTUGAL

Nilfisk Lda.

Sintra Business Park

Zona Industrial Da Abrunheira
Edificio 1, 1° A

P2710-089 Sintra

Tel.: (+351) 21 911 2670
www.nilfisk.pt

RUSSIA

Nilfisk LLC

Vyatskaya str. 27, bld. 7/1st
127015 Moscow

Tel.: (+7) 495 783 9602
www.nilfisk.ru

SINGAPORE
Den-Sin

22 Tuas Avenue 2
639453 Singapore
Tel.: (+65) 6268 1006
www.densin.com

SLOVAKIA

Nilfisk s.r.o.

Bancikovej 1/A

SK-821 03 Bratislava
Tel.: (+421) 910 222 928
www.nilfisk.sk

SOUTH AFRICA
Nilfisk (Pty) Ltd
Kimbult Office Park
9 Zeiss Road
Laser Park
Honeydew
Johannesburg

Tel: +27118014600
www.nilfisk.co.za

SOUTH KOREA

Nilfisk Korea

#204 2F Seoulsup Kolon Digital Tower
25 Seongsuil-ro 4-gil, Seongdong-gu
Seoul.

Tel.: (+ 82) 2 3474 4141
www.nilfisk.co.kr

SPAIN

Nilfisk S.A.

Torre d’Ara,

Passeig del Rengle, 5 Plta. 102
08302 Matard

Tel.: (34) 93 741 2400
www.nilfisk.es

SWEDEN

Nilfisk AB
Taljegardsgatan 4

431 53 MélIndal

Tel.: (+46) 31 706 73 00
www.nilfisk.se

SWITZERLAND
Nilfisk AG

Ringstrasse 19
Kircheberg/Industri Stelz
9500 Wil

Tel.: (+41) 71 92 38 444
www.nilfisk.ch

TAIWAN

Nilfisk Ltd

Taiwan Branch (H.K)

No. 5, Wan Fang Road
Taipei

Tel.: (+88) 6227 00 22 68
www.nilfisk.tw

THAILAND

Nilfisk Co. Ltd.

89 Soi Chokechai-Ruammitr
Viphavadee-Rangsit Road
Ladyao, Jatuchak, Bangkok 10900
Tel.: (+66) 2275 5630
www.nilfisk.co.th

TURKEY

Nilfisk A.S.

Serifali Mh. Bayraktar Bulv. Sehit Sk. No:7
Umraniye, 34775 Istanbul

Tel.: +90 216 466 94 94
www.nilfisk.com.tr

UNITED ARAB EMIRATES
Nilfisk Middle East Branch
SAIF-Zone

P.O. Box 122298

Sharjah

Tel.: (+971) (0) 655-78813
www.nilfisk.com

UNITED KINGDOM

Nilfisk Ltd.

Nilfisk House, Bowerbank Way
Gilwilly Industrial Estate, Penrith
Cumbria CA11 9BQ

Tel: (+44) (0) 1768 868995
www.nilfisk.co.uk

UNITED STATES
Nilfisk, Inc.

9435 Winnetka Ave N,
Brooklyn Park

MN- 55445
www.nilfisk.com

VIETNAM

Nilfisk Vietnam

No. 51 Doc Ngu Str.

P. Vinh Phuc, Q.Ba Dinh
Hanoi

Tel.: (+84) 761 5642
www.nilfisk.com

QNilfisk’



